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Ciclo Periodo Curso Tipo Créditos
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Modalidad docente Presencial

Prerrequisitos

Departamento Letras

Coordinador/a Correo electrénico

Profesorado Correo electrénico
Web

Descripcion general

Plan de contingencia | 1. Modificaciones en los contenidos

2. Metodologias

*Metodologias docentes que se mantienen

*Metodologias docentes que se modifican

3. Mecanismos de atencién personalizada al alumnado

4. Modificacines en la evaluacion

*Observaciones de evaluacion:

5. Modificaciones de la bibliografia o webgrafia

Competencias del titulo

Cadigo Competencias del titulo

A3 Conocer e integrar los fundamentos linguisticos de la Logopedia: Fonética y fonologia, morfosintaxis, semantica, pragmatica,

sociolingtistica.

A5 Conocer e integrar los fundamentos metodoldgicos para la investigacion en Logopedia.

A6 Conocer la clasificacion, la terminologia y la descripcion de los trastornos de la comunicacion, el lenguaje, el habla, la voz y la audicién y

las funciones orales no verbales.

A28 Adquirir un conocimiento préactico en intervencion logopédica (formacién practica en ambitos escolares, clinico-sanitarios y asistenciales).

A29 Adquirir la formacién practica para el trabajo individual, grupal, cooperativo y de mediacién con facilitador.

A30 Conocer la actuacion profesional y los entornos donde se desarrolla la practica.

A31 Adquirir o desarrollar los recursos personales para la intervencion: habilidades sociales y comunicativas, habilidades profesionales,

evaluacion de la propia actuacion profesional, técnicas de observacion, técnicas de dinamizacién o toma de decisiones.

A32 Utilizar tecnologias de la informacién y de la comunicacion.

B7 Capacidad de andlisis y sintesis.

B8 Capacidad de observar y de escuchar de forma activa.

B13 Conocer y manejar las nuevas tecnologias de la comunicacion y de la informacion.

B15 Poner en valor su profesion en el contorno en que desarrolla su trabajo.

B16 Resolver problemas de forma efectiva.

B21 Tomar decisiones con autonomia y responsabilidad.
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B24 Trabajar en equipo y, en su caso, de forma interdisciplinar.
C1 Expresarse correctamente, tanto de forma oral como escrita, en las lenguas oficiales de la comunidad auténoma.
C3 Utilizar las herramientas basicas de las tecnologias de la informacion y las comunicaciones (TIC) necesarias para el ejercicio de su
profesién y para el aprendizaje a lo largo de su vida.
C6 Valorar criticamente el conocimiento, la tecnologia y la informacién disponible para resolver los problemas con los que deben enfrentarse.
Cc8 Valorar la importancia que tiene la investigacion, la innovacion y el desarrollo tecnoldgico en el avance socioeconémico y cultural de la
sociedad.
Resultados de aprendizaje
Resultados de aprendizaje Competencias del
titulo
Capacidad para identificar los componentes linguisticos implicados en cada tipo de trastorno del lenguaje. A3
A5
A6
A29
A3l
A32
Habilidad para transcribir datos clinicos, tanto en palabras aisladas como en discurso continuo. A28 B7
A30 | B13
B15
Habilidad para analizar lingtiisticamente datos clinicos de habla en los diversos niveles y elaborar perfiles linglisticos de los B7 C1
pacientes. B8 C3
B16 C6
B21 C8
B24
Contenidos
Tema Subtema
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1. El &mbito de la Lingdistica clinica. Relevancia clinica de los

principios de la Linguistica general.

2. Fonética y fonologia clinicas

3. Gramatica clinica

4. Léxico y Semantica clinicas.

5. Pragmatica clinica

6. Sociolinguistica clinica

7. Adquisicion y desarrollo del lenguaje desde la Lingistica
clinica: L1y L2

8. Comunicacién no verbal y patologias

9. Andlisis de datos clinicos de pacientes con diversas

patologias.

1.1. Definicién de la Linguistica clinica.

1.2. Repaso de los conceptos fundamentales de los diferentes niveles linguisticos,
relevantes para la Lingiistica clinica.

2.1. Analisis de problemas fonéticos (sonidos y caracteristicas prosédicas del habla) y
fonoldgicos (fonemas y silabas) en la produccién y reconocimiento de pacientes con
alteraciones del lenguaje.

3.1. Andlisis de problemas morfosintacticos (clases de palabras, categorias
gramaticales, concordancia sintagmatica, orden en la oracién, etc.) en la produccion y
reconocimiento de pacientes con alteraciones del lenguaje.

4.1. Analisis de problemas Iéxicos y de acceso al Iéxico mental en pacientes con
alteraciones del lenguaje.

5.1. Andlisis de problemas pragmaticos (actos de habla, cortesia, reglas de la
conversacion, cohesion y coherencia discursiva, etc.) en pacientes con alteraciones
del lenguaje.

6.1. Analisis de aspectos sociolinguisticos (mezcla de registros, de lenguas, etc.) en
pacientes con alteraciones del lenguaje.

7.1. Analisis evolutivo (tanto L1 como L2) de la produccién y comprension del
lenguaje en nifios con patologias del lenguaje.

8.1. Analisis de problemas gestuales de pacientes con patologias del lenguaje.

9.1. Busqueda y uso de herramientas tecnolégicas para la transcripcion y el analisis

empirico de problemas lingisticos.

Planificacion

Metodologias / pruebas

Competéncias

Horas presenciales Horas no Horas totales
presenciales /

trabajo autbnomo

Estudio de casos 18.75 18.75 375
Lecturas 19 25 44
Trabajos tutelados 0 25 25
Atencién personalizada 6 0 6

(*)Los datos que aparecen en la tabla de planificacion sén de caracter orientativo, considerando la heterogeneidad de los alumnos

Metodologias

Metodologias

Descripcion

Estudio de casos

Se presentaran al alumno transcripcion de la produccién de hablantes con patologias del lenguaje para que analice y adscriba

cada uno de los problemas al nivel linguiisticos correspondiente.

Lecturas

El alumno tendra que realizar lecturas para profundizar en los conceptos adscritos a los diferentes niveles linguisticos.

Trabajos tutelados

El alumno realizara un trabajo tutelado de caracter empirico en donde necesitara integrar los contenidos teéricos con el

andlisis y la interpretacion de los mismos.

Atencion personalizada

Metodologias

Descripcion

Trabajos tutelados

Para la elaboracion de este trabajo el alumno debera realizar tutorias personalizadas.

Evaluacion
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Trabajos tutelados
Estudio de casos

Lecturas
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Calificacion
Realizacién de un trabajo tutelado. 50
Participacion activa en las clases donde se realicen estudios de casos. 20
Participacion activa en las clases donde se realice discusion de las lecturas 30

obligatorias.

En la elaboracion final del trabajo empirico se evaluara tanto el nivel tedrico-metodoldgico del mismo como la calidad argumentativa y el estilo. Sera

imprescindible para aprobar la asignatura un nivel de correccion ortogréafico 6ptimo.

- Gallardo Padls, B. y Sanmartin Saez, J. (2005). Afasia fluente. Materiales para su uso. Valencia: Universidad

- Gallardo Paudls, B. y Moreno Campos, V. (2005). Afasia no fluente. Materiales y analisis pragmatico. Valencia:
Universidad

- Fava, E. (ed.) (2002). Clinical linguistics: Theroy and applications in speech pathology and therapy. Amsterdam:
John Benjamins

- Ziegler, W. y Deger, K. (eds.) (2003). Clinical Phonetics and Linguistics. Londres: Whurr

- Ball, M. (ed.) (2005). Clinical Sociolinguistics. Oxford: Blackwell

- Hernandez Sacristan, C. (2006). Inhibicién y lenguaje: a proposito de la afasia y la experiencia del decir. Biblioteca
Nueva

- Guillam, R.B. (2000). Introduction to communication sciences and disorders. Thomson Learning

- Windsor, F. y otros (2002). Investigations in clinical Phonetics and Linguistics. Mahwah: Erlbaum

- Visch-Brink, E. y Bastiaanse, R. (1998). Linguistic levels in aphasia. Londres: Singular Publishing Group

- Black, M. y Chiat, S. (2003). Linguistics for clinicians. London: Edward Arnols

- Grundy, K. (2001). Linguistics in clinical practice. Londres: Whurr (22E.)

- Garayzéabal Heinze, E. (2006). Lingtistica clinica y Logopedia. Madrid: Antonio Machado

- Moreno Torres, I. (2004). Linglistica para logopedas. Méalaga: Aljibe

- Ramallo, F. y otros (eds.) (2000). Manual das ciencias da linguaxe. Vigo: Xerais

- Maassen, B. y Groenen, P. (1999). Pathologies of speech and language. London: Whurr

- Garayzabal Heinze, E. y Cap6 Juan, M. (2005). Sindrome de Williams. Materiales y analisis pragmatico. Valencia:
Universidad

- Isaac, K. (2001). Speech pathology in cultural and linguistic diversity. London: Whurr

- Ball, M. y otros (eds.) (2008). The handbook of clinical linguistics. Londres: Blackwell

- Ball, M. y Rahil, J. (1996). The phonetic transcription of disordered speech. Londres: Singular Publishing Group

- Perkins, M. y Howard, S. (eds.) (1995). _Case studies in Clinical Linguistics. Londres: Whurr

- Goodwin, Ch. (2000). Gesture, aphasia and interaction. en McNeill (ed.) Language and gesture

- Milller, N. (2000). Pragmatics in speech and language pathology. Amsterdam: John Benjamins

- Gallardo Palils, B. y otros (2011). Lesiones del hemisferio derecho. Materiales y analisis pragmatico. Valencia: Univ.
Valencia

- Gallardo Palils, B. y Moreno Campos. V. (2010). Estudios de Linguistica clinica. Valencia: Univ. Valencia.

- Fernandez Pérez, M. (2006). Lingistica clinica y lenguaje infantil. en Actas Congreso SEL
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Otros comentarios

Para cursar la asignatura seran imprescibles los&nbsp;conocimientos&nbsp;de la asignatura de Linguistica de 1°, asi como los contenidos

gramaticales béasicos de espafiol o gallego. Quien no tenga este nivel de conocimientos no podra seguir el nivel de esta asignatura.

(*) La Guia Docente es el documento donde se visualiza la propuesta académica de la UDC. Este documento es publico y no se puede

modificar, salvo cosas excepcionales bajo larevision del 6rgano competente de acuerdo a la normativa vigente que establece el proceso

de elaboracion de guias
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